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199
ZAKON

ze dne 2. kvétna 2012,

kterym se méni zakon ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o0 zméné nékterych
souvisejicich zakoni,
ve znéni pozdéjSich piredpisi, zakon ¢. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani
(Zivnostensky zikon),
ve znéni pozdéjsich predpisi, a zakon ¢. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinaFstvi a o
zméné nékterych souvisejicich zakont (zakon o vinohradnictvi a vina¥stvi), ve znéni
pozdéjSich predpisu


http://www.psp.cz/sqw/text/tiskt.sqw?O=6&CT=470&CT1=0
http://www.psp.cz/sqw/text/tiskt.sqw?O=6&CT=470&CT1=0

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI
Zména zakona o rostlinolékarské péci
CL1

Zakon €. 326/2004 Sb., o rostlinolékatské péci a o zmeéné nékterych souvisejicich
zakonu, ve znéni zakona ¢. 626/2004 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 131/2006 Sb.,
zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 249/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009
Sb., zakona ¢. 291/2009 Sb., zakona ¢. 490/2009 Sb., zakona ¢. 102/2010 Sb., zakona C.
245/2011 Sb. a zakona ¢. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. Na konci textu poznamky pod Carou €. 1 se dopliuje véta "Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2009/128/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro ¢innost
Spolecenstvi za ticelem dosazeni udrzitelného pouzivani pesticidi.".

2.V § 2 odst. 1 pismeno k) zni:

"K)
integrovanou ochranou rostlin souhrn opatteni, ktera po zvazeni veskerych dostupnych
metod ochrany rostlin potlacuji rozvoj populaci skodlivych organismi, podporuji
ptirozené mechanismy ochrany pied Skodlivymi organismy a snizuji rizika pro lidské
zdravi a zivotni prostiedi,".

3.V § 2 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena x) az z),
ktera vcetn€ poznamky pod carou €. 79 zné&ji:

")
oblastmi vyuZivanymi Sirokou vetejnosti nebo zranitelnymi skupinami 0byvatel79)
zejména vetejné parky nebo zahrady, vefejna prostranstvi uvnitt obci, hibitovy,
sportovisté, rekreacni plochy, arealy Skol nebo Skolni pozemky, détska hiisté, arealy
zdravotnickych zatizeni, zatizeni poskytujicich 1écebnou péci nebo kulturnich

zafizeni,

y)

nechemickymi metodami alternativni metody k pouZiti chemickych ptipravkl na
ochranu rostlin zaloZzené na agronomickych postupech, nebo fyzikalni, mechanické
nebo biologické metody ochrany pted skodlivymi organismy,

zafizenim pro aplikaci pfipravkil zafizeni konkrétn€ urcend pro aplikaci ptipravki
zejména samojizdna, navésna, tazena, namontovana na vlaku, letadle, jakoz i
stacionarni zafizeni ur€ena k aplikaci pfipravki, pfenosna motorem pohanéna nebo
pfenosna ruéné ovladana zatizeni a ru¢ni zatizeni s tlakovou komorou, véetné



pfislusenstvi nezbytného pro ucinny provoz takového zatizeni, jako zejména trysky,
tlakomery, filtry, sitka a Cistici zafizeni pro nadrze.

79)

Cl. 3 odst. 14 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009.".

4.V § 2 odst. 2 pism. h) se za slovo "osoba" vkladaji slova ", v€etné obsluhy, technikd,

zaméstnavateli a samostatné vydélecné ¢innych osob" a slovo "pesticidy" se nahrazuje
slovem "pfipravky".

5.V § 2 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena r) az w),

ktera znéji:

")

B

poradcem osoba, kterd v rdmci svého podnikdni nebo zaméstnani poskytuje
poradenstvi v oblasti ochrany pted Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi
poruchami rostlin a bezpe¢ného pouzivani ptipravk,

ukazatelem rizika vysledek vypocetni metody, ktery se uziva pro posouzeni rizika
pouzivani ptipravki na lidské zdravi nebo zivotni prostiedi,

mechaniza¢nim prostiedkem zatizeni pro aplikaci ptipravkt a technicka zafizeni k
hubeni Skodlivych organism,

vvvvvv

profesnich ¢innosti poskytovat poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pied Skodlivymi
organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpe¢ného pouZivani
piipravka, distribuovat ptipravky pro profesionalni pouziti a potadat kurzy a Skoleni k
ziskani a prodlouzeni osvédceni podle § 86,

vvvvvv

profesnich ¢innosti pti pouzivani ptipravka fidit nakladani s ptipravky a provadét
dohled nad nakladanim s pfipravky, pokud nejsou tyto ¢innosti vyhrazeny pro drZitele
osvédcenti tietiho stupné,

osvédcenim prvniho stupné doklad osvédcujici, ze fyzickd osoba mtiZze nakladat s
ptipravky pod vedenim drZitele osvédceni druhého nebo tietiho stupné pro nakladani s
ptipravky.".

6.V § 4 se odstavec 2 v¢etn€ poznamky pod Carou €. 5 zrusuje a zaroven se zruSuje

oznaceni odstavce 1.

7. § 5 vCetné€ nadpisu zni:



"§ 5
Integrovana ochrana rostlin

(1) Opatteni integrované ochrany rostlin udrzuji pouzivani ptipravkl a ostatnich metod
ochrany rostlin na urovnich, které¢ 1ze z hospodaiského a ekologického hlediska odiivodnit,
pfi¢emz je kladen dlraz na rist zdravych plodin pfi co nejmensim naruSeni zemédélskych a
lesnich ekosystémai.

(2) Profesionalni uzivatelé jsou povinni za podminek uvedenych v odstavci 1 uplatiovat
obecné zéasady integrované ochrany rostlin, které obsahuji zejména

a)
metody pro sledovani vyskytu Skodlivych organismt a s ochranou rostlin souvisejicich
poruch rostlin a pro rozhodovéni v oblasti integrované ochrany rostlin,

b)
preventivni opatfeni a pfimé metody ochrany rostlin, které maji co nejmensi vedlejsi
ucinky na lidské zdravi, necilové organismy a zivotni prostiedi,

c)
opatfeni k zamezeni rezistence Skodlivych organismu k ptipravkiim (dale jen
"antirezistentni strategie") a

d)

zpusob ovétovani uspeéSnosti pouzivanych opatieni v oblasti integrované ochrany
rostlin.

(3) Obecné zasady integrované ochrany rostlin podle odstavce 2 stanovi provadéci
pravni piedpis.

(4) Statni rostlinolékatska sprava (dale jen "rostlinolékaiska sprava')

a)
provadi monitoring Skodlivych organismi a s ochranou rostlin souvisejicich poruch
rostlin a podminek pro Sifeni Skodlivych organism,

b)
zvetejiiuje aktualni informace o vyskytu skodlivych organismil v€etn€ upozornéni na
riziko dosazeni hodnot praht Skodlivosti Skodlivych organismi a riziko vyskytu s
ochranou rostlin souvisejicich poruch rostlin,

c)

shromazd’uje a zvetejiiuje dostupné udaje o riziku vzniku rezistence Skodlivych
organismu k pfipravkiim a o opatfenich k zamezeni rezistence Skodlivych organismi k
ptipravkiim (dale jen "antirezistentni strategie"),

d)



zajistuje dostupnost piipravki pro uplatiovani integrované ochrany rostlin a
antirezistentnich strategii a

shromazd’uje a zvetejituje metodické postupy k uplatiiovani obecnych zasad
integrované ochrany rostlin pro rostliny a skupiny rostlin s vyuzitim vysledki ¢innosti
veédeckovyzkumné zakladny.".

8.V § 6 odst. 1 se slova "podléhajici uznavacimu fizeni" zrusuji.
9.V § 6 odst. 2 se slova ", ktery podléha uznavacimu tizeni" zrusuji.
10. § 6a v¢etné nadpisu a poznamek pod carou ¢. 80 a 81 zni:
"§ 6a
Laboratorni ¢innosti na tseku rostlinolékarské péce

(1) K prohlubovani a koordinaci laboratorni ¢innosti na useku odbornych
rostlinolékarskych ¢innosti vykonava rostlinolékarska sprava piisobnost narodni referencni
laboratote pro diagnostiku Skodlivych organismu a narodni referen¢ni laboratote pro
ptipravky a dalsi prostiedky na ochranu rostlin. Narodni referen¢ni laboratot koordinuje
¢innost referen¢nich laboratofi.

(2) Rostlinolékatska sprava povétuje pravnické osoby, které se ptihlasi na jeji vyzvu,
vykonem odborné ¢innosti referencni laboratote pro diagnostiku Skodlivych organismu
uvedenych v § 10 odst. 1 nebo Skodlivych organismii, proti jejichz zavlékani a rozSifovani
jsou stanovena opatfeni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3. Rostlinolékatska sprava
vyda povéfeni, pokud z pfedlozenych dokumentt, které jsou soucasti zddosti, vyplyva, ze

a)
pravnicka osoba je schopna zajistit nestrannost, kvalitu a ochranu divérnych
informacigo),

b)
mezi provadénim tkold, k jejichz provadéni je zmocnéna, a jejimi dal§imi ¢innostmi
nebude dochazet ke stietu zajmt a

c)

splituje technické pozadavky pro povéteni referenéni laboratofe stanovené provadécim
pravnim predpisem.

(3) Néarodni referen¢ni laboratot a referen¢ni laboratotfe spolupracuji s obdobné
zamétenymi pracovisti ¢lenskych statl Evropské unie.

(4) Rostlinolékatska sprava odejme povéteni, jestlize referenéni laboratof nedodrzuje
pozadavky nebo podminky podle odstavce 2.

(5) Rostlinolékarska sprava zasild Ministerstvu zeméd¢lstvi (dale jen "ministerstvo™)
kopie rozhodnuti o vydani a odnéti povéieni a zveiejnuje seznam referencnich laboratoti



véetné zaméfeni jejich Cinnosti ve VéEstniku Statni rostlinolékaiské spravy (dale jen
"Véstnik").

(6) Povéteni referencnich laboratofi podle odstavce 2 se povazuje za zmocnéni k plnéni
ukolt laboratorniho testovani podle ptedpisu Evropské unie upravujiciho zmocnéni k plnéni
tikolti laboratorniho testovani®?. Vysledek laboratorniho rozboru vzorku provedeného
laboratofi zmocnénou k plnéni tikoli laboratorniho testovani podle predpisu Evropské unie™
v jiném ¢lenském staté Evropské unie je rovnocenny vysledku laboratorniho rozboru vzorku
provedeného narodni referencni laboratofi nebo referencni laboratofi.

)

80)

§ 271 zakona €. 513/1991 Sb., obchodni zakonik, ve znéni pozd¢jsich predpist.
81)

Smérnice Rady 2000/29/ES, v platném znéni.".

11. V § 22 odst. 3 pism. d) ae) av § 26 odst. 11 pism. a) se slova "§ 25 odst. 5"
nahrazuji slovy "§ 25 odst. 6".

12. V § 28 odst. 8 pism. a) se ¢islo "8" nahrazuje ¢islem "7".

13. V § 33 se na konci odstavce 2 dopliuje véta "Toxikologicky posudek v piipadech
tykajicich se pouziti pfipravku v oblastech vyuzivanych Sirokou vetejnosti nebo zranitelnymi
skupinami obyvatel podle § 2 odst. 1 pism. x) obsahuje 1 zavéry k zédkazu jeho pouziti nebo
zpusobu a moznosti jeho podminéného pouziti.".

14. V § 34 se na konci textu pismene d) doplnuji slova "véetné opatfeni k ochrané vod".

15.V § 34 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliuji se odstavce 2 a 3, které
véetné poznamky pod Carou €. 82 znéji:

"(2) Rostlinolékarska sprava nepovoli pro neprofesionélni pouZiti pfipravky, které na
zaklad¢€ posouzeni u€inkti na zdravi lidi podle § 33 odst. 2

a)
jsou klasifikovéany jako toxické nebo vysoce toxické podle chemického zakona,

b)
maji pfifazenu tfidu a kategorii nebezpec€nosti akutni toxicita kategorie 1 nebo 289,
nebo

c)

maji pfifazenu tiidu a kategorii nebezpec€nosti akutni toxicita kategorie 3% nebo
toxicita pro specifické cilové organy po jednorazové nebo opakované expozici
kategorie 1%%, u nichZ neni sniZeno riziko pro zdravi &lovéka stanovenim dalgich
opatteni.



(3) Pipravek nelze povolit pro leteckou aplikaci,

a)
jde-li o piipravek toxicky nebo vysoce toxicky podle chemického zakona,
b)
jde-li o piipravek nebezpeny nebo vysoce nebezpecny pro suchozemské obratlovce
nebo pro vcely,
c)
neni-li formulaéni Gprava piipravku pro leteckou aplikaci vhodna, nebo
d)
vylucuji-li leteckou aplikaci zaveéry stanovené toxikologickym posudkem.
82)

Ptiloha I ¢ast 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 o
klasifikaci, oznacovani a baleni latek a smési, 0 zméné a zruSeni smérnic 67/548/EHS
a 1999/45/ES a o zmén¢ natizeni (ES) €. 1907/2006, v platném znéni.".

16. V § 43 odst. 3 se slova "aplika¢niho zafizeni" nahrazuji slovy "zafizeni pro aplikaci
piipravka".

17. V § 46a se na konci odstavce 3 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuje se pismeno g),
které zni:

9)

distribuovat ptipravky povolené k profesiondlnimu pouziti pouze osobam, které zajisti,
ze s ptipravky bude nakladat pouze drZzitel osvédceni druhého nebo tietiho stupné;
takovy ptipravek mize byt vydan pouze osobg, ktera je drzitelem osvédceni prvniho,
druhého nebo tietiho stupné; o distribuci a vydavani téchto pifipravki vede distributor
evidenci, ktera obsahuje datum vydeje ptipravku, nazev a mnozstvi vydaného
ptipravku, pofadové ¢islo osvédéeni osoby, které byl ptipravek distribuovan a vydan,
a datum vydani tohoto osvédceni.".

18. V § 46a se za odstavec 3 vkladaji nové odstavce 4 a 5, které zné&ji:

"(4) Distributor, s vyjimkou distributora, ktery uvadi na trh pouze ptipravky pro
neprofesionalni pouziti, musi zabezpecit, aby tyto piipravky prodavala osoba, ktera je
drzitelem osvédceni tietiho stupné. Tato osoba v dobé jejich prodeje poskytuje informace
tykajici se pouziti piipravku, rizik pro zdravi a zZivotni prostfedi a bezpecnostni pokyny k
zamezeni téchto rizik.

(5) Pi uvadéni na trh ptipravku ur¢eného neprofesiondlnim uzivatelim je distributor
povinen poskytovat osobam informace, které se tykaji rizik souvisejicich s pouzivanim
ptipravki, zejména informace o nebezpeci vlivu piipravku na osoby nebo Zivotni prostiedi,
zpusobii spravného skladovani a aplikace ptipravku, zpisobli nakladani s nim a jeho bezpecné



)

S ey 7\ N . .
likvidace v souladu s pravnimi piedpisy™, v€etn¢ informace o moznostech ochrany rostlin

predstavujicich nizké riziko.".
Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 6.

19. Za § 48 se vklada novy § 48a, ktery v€etné nadpisu a poznamek pod Carou ¢. 83 a 84

zni:
"§ 48a
Narodni akéni plan

(1) Narodni akéni plan pro bezpecné pouzivani ptipravkl (dale jen "akcéni plan") stanovi
kvantitativni tikoly, cile, opatieni a harmonogramy jejich plnéni pro snizeni rizik a omezeni
dopadi pouzivani piipravkl na lidské zdravi a Zivotni prostiedi s cilem podpofit vyvoj a
zavadeéni integrované ochrany rostlin a alternativnich pfistupt nebo postupt, aby se snizila

zéavislost na pouzivani ptipravku.

(2) Akéni plan obsahuje kromé nélezitosti stanovenych v odstavci 1 zejména

a)
harmonizované®® a neharmonizované ukazatele rizik,
b)
sméry vyvoje v pouzivani u¢innych latek,
c)
ucinné latky, plodiny, oblasti nebo postupy, kterym je tfeba vénovat piednostni
pozornost,
d)
harmonogram spravnych postupti pro ucely dosazeni bezpecného pouzivani pripravki,
e)
vyhodnoceni nezbytnych intervali kontrol zafizeni pro aplikaci ptipravki, jez se
nepouzivaji pro postiik ptipravky, a pfidavnych zatizeni pro aplikaci ptipravkd, ktera
se pouzivaji jen v malém rozsahu, pouzivanych profesionalnimi uzivateli,
f)
mozné zpusoby informovani osob, které¢ by mohly byt vystaveny uletu postiikové
kapaliny,
9)

postupy na podporu uplatiiovani integrované ochrany rostlin.

(3) Ministerstvo ve spolupraci s Ministerstvem zdravotnictvi a Ministerstvem zivotniho
prosttedi vytvaii a vyhodnocuje a vzdy nejpozdéji po 5 letech aktualizuje akéni plan.

(4) Ministerstvo zvefejiiuje ndvrh akéniho planu nebo jeho aktualizace zptisobem
umoziujicim dalkovy pfistup. Soucasné ministerstvo informuje vefejnost formou oznameni v



periodickém tisku® o zvefejnéni navrhu akéniho planu nebo jeho aktualizace a 0 moznosti
osob, které se jimi citi dotCeny, sd€lit ministerstvu pfipominky. Lhita pro sdéleni pfipominek
¢ini dva mésice ode dne zvetfejnéni nadvrhu akéniho planu nebo jeho aktualizace.

(5) Akéni plan schvaluje vlada. Pied predlozenim navrhu vladé ministerstvo vyhodnoti a
zohledni ptedlozené piipominky k ndvrhu akéniho planu nebo jeho aktualizaci. Obecné
vyhodnoceni pfipominek, které se jednozna¢né vztahuji k predlozenému navrhu, ministerstvo
zvetejni zptisobem umoziujicim dalkovy pfistup. V ptipad¢, ze piipomince nebylo vyhovéno,
zvetejni téz divod.

(6) Ministerstvo zvetejni schvaleny akéni plan zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup
a neprodlené¢ ohlasuje Komisi veskeré vyznamné zmény v akénim planu.

83)
Ptiloha ¢. IV smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/128/ES.

84)
§ 6 zékona ¢. 46/2000 Sb., o pravech a povinnostech pti vydavani periodického tisku a
o zméné nékterych dalSich zakoni (tiskovy zakon).".

20. V § 49 odstavec 1 zni:

"(1) Ptipravky nesmi byt pouzivany v rozporu s piimo pouzitelnym piedpisem Evropské
unie®” a timto zakonem s vyjimkou rozsifeného povoleni nebo pouZiti pro ucely vyzkumu a
vyvoje nebo zkouseni. Pti jejich aplikaci nesmi byt

a)
postupovano v rozporu s pozadavky na ochranu vod, v¢el, zvéfe, vodnich organismu a
dal$ich necilovych organismi véetné rostlin, stanovenymi provadécim pravnim
pfedpisem,

b)

zasazeny rostliny a plochy mimo pozemek, na némz se provadi aplikace.".
21.V § 49 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

"(6) Zptsob dodrzeni pozadavkill podle odstavce 1 pism. a) stanovi provadéci pravni
piedpis.".

22.V § 51 odst. 1 pism. b) se slova ", Ceské inspekci Zivotniho prostfedi78)" aslova";
pouziti osiva namoteného piipravkem nebezpe¢nym nebo zv1ast’ nebezpecnym pro
suchozemské obratlovce oznami 3 dny pfed vysetim opravnénému uzivateli honitby4o), Ceské
inspekci Zivotniho prostfedi78) a rostlinolékaiské spravé" véetné poznamky pod carou €. 78
zrusuji.

23.V § 51 odst. 4 se slova "pfislusSnému organu Statni veterindrni spravy" nahrazuji
slovy "krajské veterinarni spravé" a slova "Piislusny organ Statni veterinarni spravy" se
nahrazuji slovy "Krajska veterinarni sprava".



24.V § 51 se odstavec 7 zrusuje.
Dosavadni odstavec 8 se oznacuje jako odstavec 7.
25. § 52 véetné nadpisu a poznamky pod ¢arou €. 85 zni:
"§ 52
Letecka aplikace pripravki
(1) Letecka aplikace ptipravki je zakazana, neni-li dale stanoveno jinak.

(2) Leteckou aplikaci lze provést pouze z letadla nebo vrtulniku, je-li povolena
rostlinolékatskou spravou, a to na zékladé

a)
schvaleného planu letecké aplikace a nasledné zadosti o povoleni jednotlivé letecké
aplikace, nebo

b)
zéadosti o povoleni mimotadné letecké aplikace.

(3) Plan letecké aplikace obsahuje zejména

a)
udaje o priblizné dobé¢ postiiku a predbézném mnozstvi a druhu aplikovanych
pripravka,

b)
opatfeni nezbytna k v€asnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné& se vyskytujicich
osob a opatteni pro fizeni rizik, kterd maji zajistit, Ze nedojde k Zadnym negativnim
ucinkiim na zdravi ndhodné se vyskytujicich osob,

c)
opatfeni nezbytnd k ochrané zivotniho prostiedi v blizkosti oSetfované oblasti,

d)

vymezeni oblasti, v niZ je zamyslena letecka aplikace.

(4) Opaticeni uvedena v odstavci 3 pism. b) a ¢) musi byt v souladu se stanovisky Ceské
inspekce Zivotniho prostiedi a krajské hygienické stanice, kterd jsou piilohou Zadosti.

(5) Rostlinolékatska sprava na zadost osoby, ktera bude provadét leteckou aplikaci,

schvali plan letecké aplikace, pokud z navrhu planu letecké aplikace, ktery je ptilohou
zadosti, vyplyva, ze

a)



b)

d)

9)

neexistuji zddné jiné piijatelné alternativy nebo ma v konkrétnim ptipad¢ letecka
aplikace nizsi dopady na lidské zdravi a zivotni prostiedi nez pozemni aplikace
ptipravk,

pouzité ptipravky jsou povoleny pro pouziti leteckou aplikaci,

osoba provadéjici leteckou aplikaci je drzitelem povoleni k provozovani leteckych
praci podle zvlastniho pravniho pfedpisugs),

pouzité zatizeni pro leteckou aplikaci ptipravkl splnuje pozadavky stanovené timto
zakonem,

osoba provadgéjici leteckou aplikaci ma zajistén vykon letecké aplikace fyzickou
osobou, ktera je odborné zplisobilou osobou pro nakladani s ptipravky,

zafizeni pro aplikaci pfipravkil je vybaveno pfislusenstvim, které piedstavuje nejlepsi
dostupnou technologii zajistujici omezeni nezddouciho uletu,

oblast, kterd mé byt oSetiena, nesmi byt v t€sné blizkosti trvale obydlenych oblasti.

(6) Zadost o povoleni jednotlivé nebo mimoiadné letecké aplikace kromé naleZitosti

podle spravniho fadu obsahuje

a)

b)

f)

9)

ptedbéZnou dobu postiiku,

mnozstvi a druh aplikovanych ptipravkd,

piesné urceni oblasti,

nazev nebo jméno a piijmeni osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadeét,

nazev nebo jméno a piijmeni osoby, pro kterou se bude letecka aplikace provadét,

navrh opatieni nezbytnych k v€asnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné se
vyskytujicich osob,

navrh opatteni nezbytnych k ochrané¢ Zivotniho prostiedi v blizkosti oSetfované
oblasti.



(7) Rostlinolékatska sprava na zadost osoby, ktera bude leteckou aplikaci provadét,
povoli jednotlivou leteckou aplikaci, je-li v souladu se schvalenym planem letecké aplikace, a
v rozhodnuti uré¢i opatfeni pro fizeni rizik, zejména

a)
opatfeni nezbytna k v€asnému varovani mistnich obyvatel i ndhodné se vyskytujicich
0sob,

b)
opatteni k ochrané Zivotniho prostiedi v blizkosti oSetfované oblasti a

c)

opatteni, kterd maji zajistit, Ze nedojde k zddnym negativnim uc¢inkiim na zdravi
nahodné se vyskytujicich osob.

(8) V ptipade, ze hrozi zavazné hospodaiské skody, je ohrozeno zdravi lidi nebo zvirat,
nebo hrozi zdvazna ijma zivotnimu prostiedi, povoli rostlinolékarska sprava na zakladé
zéadosti mimotadnou leteckou aplikaci. V rozhodnuti o povoleni mimotadné letecké aplikace
rostlinolékarska sprava stanovi podminky pro provedeni letecké aplikace, které odpovidaji
pozadavkim podle odstavce 5, a opatieni podle odstavce 7.

(9) Rozhodnuti o povoleni jednotlivé aplikace nebo o povoleni mimotadné aplikace
vyhlési rostlinolékarska sprava na své uredni desce a ufednich deskach obecnich tradu,
jejichz tizemnich obvodil se rozhodnuti tyka.

(10) Obecni utady podle odstavce 9 informuji obyvatele o obsahu rozhodnuti zpiisobem
v misté obvyklym.

85)
§ 74 zakona ¢. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi, ve znéni zakona ¢. 225/2006 Sb.".

26. Za § 52 se vkladaji nové § 52a a 52b, které véetné nadpisti a poznamek pod Carou €.
86 a 87 znéji:

"§ 52a
Zvlastni opatieni na ochranu vodniho prostredi a pitné vody
Aplikace a skladovani pfipravki jsou zakédzany ve vzdalenosti 10 metri od podzemniho

nebo povrchového zdroje pitné Vody86), pokud pro tento zdroj nebylo stanoveno ochranné
pasmo podle vodniho zakona. Vzdélenost 10 metrh se poc€itd od odbérného zatizeni.

§ 52b

Omezeni pouziti piipravki nebo rizika pouZziti pripravki
v urcitych oblastech



(1) Pi1 pouzivani piipravkl v izemich chranénych podle zvlastniho pravniho piedpisu v
oblasti ochrany pfirody87) je profesionalni uzivatel povinen pfijmout opatieni k minimalizaci
rizik aplikace ptipravku pro zivotni prostiedi, necilové organismy a biodiverzitu. Ustanoveni
zvlastniho pravniho ptedpisu v oblasti ochrany pfirody87) timto nejsou dotéena.

(2) Na pozemcich a v objektech, ve kterych ma byt provedeno osetieni ptipravkem,
uptfednostni profesionalni uzivatel pfi tomto oSetieni ptipravky predstavujici nizké riziko®”
nebo piijme opatieni vedouci ke snizeni rizika z hlediska zdravi lidi, pokud tyto pozemky
nebo objekty vyuzivaji nebo do nich maji ptistup pracovnici v zeméd¢lstvi, nebo se jedna o
oblasti vyuzivané Sirokou vefejnosti nebo zranitelnymi skupinami obyvatel.

86)
Zakon €. 254/2001 Sb., o vodach a o zméné nékterych zadkoni (vodni zdkon), ve znéni
pozd¢jsich predpisi.

87)

Zakon €. 114/1992 Sb., o ochrané ptirody a krajiny, ve znéni pozd¢&jsich predpist.".
27.V § 54 odst. 1 se slova "nebo mikroorganismus" zruSuji.
28.V § 54 odst. 2 se véta druhd zruSuje.
29.V § 54 odst. 12 se Cislo "8" nahrazuje ¢islem "11".
30. § 55 zni:
"§ 55

Osoba, které bylo vydano rozhodnuti o zapisu dalsiho prosttedku do Ufedniho registru,
je povinna oznacit dalsi prostfedky, které uvadi na trh, udaji stanovenymi provadécim
pravnim predpisem.".

31. V § 60 odst. 1 pism. a) se slova "mnozstvi jimi nové skladovanych ptipravkl nebo
dal$ich prostredkd, které premistili z jiného €lenského statu Evropské unie nebo dovezli ze
tretich zemi, a to vCetné ndzvl a Cisel Sarzi" nahrazuji slovy "ndzev piipravku nebo dal§iho
prostiedku a mnozZstvi podle jednotlivych &isel Sarzi, které pfemistili z jiného ¢lenského statu

Evropské unie nebo dovezli ze ttetich zemi".

32.V § 60 se doplnuje odstavec 5, ktery vCetné poznamky pod ¢arou €. 88 zni:

"(5) Zpusob vedeni zaznamti o pouzivanych pripravcich profesionalnimi uzivateli®

stanovi provadéci pravni predpis.

88)
Cl. 67 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) &. 1107/2009.".

33. § 61 az 65 vcetné nadpisti a poznamek pod Carou €. 89 az 91 znéji:



H§ 6 1
Zavizeni pro aplikaci pripravki

(1) Zatizeni pro aplikaci ptipravka, ktera jsou pouzivana k aplikaci ptipravkl v ramci
podnikani (dale jen "profesionalni zafizeni pro aplikaci ptipravki"), s vyjimkou rucnich
zafizeni pro aplikaci pripravkl a zddovych postiikovact, musi byt podrobovéana kontrolnimu
testovani podle tohoto zakona.

(2) Zatizeni pro aplikaci ptipravkii smi v rdmci podnikani pouzivat k aplikaci ptipravki
pouze osoba odborn¢ zpuisobila pro nakladani s ptipravky.

(3) Provozovatel profesionalniho zatizeni pro aplikaci pfipravkit musi zafizeni udrzovat
v odpovidajicim technickém stavu, provadét jeho kalibraci a kontrolu pro zajisténi spravné a
kvalitni aplikace ptipravkill i v obdobi mezi pravidelné provedenym kontrolnim testovanim.

(4) Provozovatel profesionalniho zatizeni pro aplikaci ptipravka postupuje pfi jeho
pouziti v zavislosti na druhu a zplisobu aplikace ptipravki tak, aby byla minimalizovéna
rizika pro zdravi lidi a Zivotni prostredi.

(5) Provozovatel profesionalniho zatizeni pro aplikaci ptipravki dodrzuje stanovené
postupy pro ptipravu postiikové kapaliny a pro €iSténi profesionédlniho zafizeni pro aplikaci

ptipravku.

(6) Rostlinolékarska sprava kontroluje pouzivani profesionalnich zatizeni pro aplikaci
pripravkd.

(7) Provadéci pravni predpis stanovi

a)
nalezitosti postupu UdrZby a kalibrace profesiondlniho zatizeni pro aplikaci ptipravkl
podle odstavce 3,

b)
omezeni pouziti jednotlivych profesionalnich zatizeni pro aplikaci ptipravki a postupy
pfi jejich pouZiti v zavislosti na druhu a zplisobu aplikace ptipravkl vedouci k
minimalizaci rizik pro ochranu zdravi a Zivotniho prostiedi podle odstavce 4,

c)

postupy pro ptipravu posttikové kapaliny a pro CiSténi profesionalnich zatizeni pro
aplikaci ptipravkl podle odstavce 5.
§ 62

Zarizeni pro aplikaci pripravki omezujici nezadouci
ulet pripravki

(1) Pozadavky na omezeni nezadouciho uletu ptipravkl stanovi provadéci pravni
predpis.



(2) Rostlinolékaiska sprava vede a zvetejiiuje zpiisobem umoznujicim dalkovy piistup
ptehled zatizeni pro aplikaci pfipravkil z hlediska omezeni nezddouciho tletu piipravki.

(3) Pti pouziti zatizeni omezujicich tlet ptipravki nemusi byt za podminek stanovenych

provadécim pravnim piedpisem dodrzeny ochranné vzdalenosti ur¢ené v rozhodnuti o
povoleni ptipravku.

§ 63
Evidence profesionalnich zarizeni pro aplikaci pripravki
Provozovny kontrolniho testovani v ramci jejich zjisténi pti provadéné kontrole

profesionalnich zatizeni pro aplikaci ptipravkl pfedavaji bez zbytecného odkladu dalkovym
pristupem do evidence profesionalnich zatizeni pro aplikaci ptipravka idaje v rozsahu

a)
jméno, popiipad¢ jména a piijmeni, nebo nazev vlastnika profesionalniho zatizeni pro
aplikaci piipravkd,

b)
jméno, poptipad¢é jména a pfijmeni, nebo nazev drZitele profesionalniho zatizeni pro
aplikaci ptipravki, je-li to osoba odlisna od vlastnika,

c)
identifika¢ni tidaje profesionalniho zatizeni pro aplikaci ptipravki, které bylo
podrobeno kontrolnimu testovani,

d)
informaci, zda profesionalni zatizeni pro aplikaci pfipravki vyhovélo pozadavkiim ¢i
nikoliv,

e)
datum provedeni kontrolniho testovani,

f)
ptehled zjisténych zavad,

9)
prehled vydanych dokladi o funkéni zptisobilosti profesionalniho zatizeni pro aplikaci
piipravk,

h)

nazev provozovny kontrolniho testovani.

§ 64

Kontrolni testovani



(1) Kontrolni testovani spociva v piezkoumani zptisobilosti profesionalniho zafizeni pro
aplikaci ptipravkl pro spravnou aplikaci ptipravki podle technologickych pozadavki na
profesionalni zafizeni pro aplikaci ptipravki.

(2) Kontrolni testovani provadi rostlinolékaiska sprava nebo provozovatel kontrolniho
testovani. Na zaklad¢ vysledku kontrolniho testovani vyda rostlinolékaiska sprava nebo
provozovatel kontrolniho testovani osvédceni o zptsobilosti profesionalniho zatizeni pro
aplikaci ptipravkil spolu s vysledky provedeného testovani pro potieby vlastnika nebo drzitele
profesionalniho zafizeni pro aplikaci piipravkl a oznaci predmétné zatizeni kontrolni
nalepkou.

(3) Osvédceni o provedeni kontrolniho testovani vydana v jinych ¢lenskych statech
Evropské unie se povazuji za osvédceni podle odstavce 2, neuplyne-li od posledniho
kontrolniho testovani provedeného v jiném ¢lenském staté¢ Evropské unie lhita delsi, nez je
lhiita pro kontrolni testovani stanovena podle tohoto zakona.

(4) Provadéci pravni predpis stanovi

a)
lhiity pro provadeéni kontrolniho testovani profesionalnich zatizeni pro aplikaci
ptipravku,

b)
technologické pozadavky na profesionalni zafizeni pro aplikaci ptipravkd,

c)
technologicky postup kontrolniho testovani profesionalniho zatizeni pro aplikaci
piipravk,

d)
technické podminky pro kontrolni testovani profesionalniho zatizeni pro aplikaci
ptipravka,

e)
nalezitosti a vzor osvédceni o zpusobilosti profesionalniho zatizeni pro aplikaci
piipravk,

f)

nalezitosti a vzor kontrolni nalepky podle odstavce 2.

§ 65
Provozovatel kontrolniho testovani
(1) Provozovatel kontrolniho testovani je povinen postupovat podle technologickych

pozadavki na profesionalni zatizeni pro aplikaci ptipravkl a dodrzovat technologicky postup
provadéni kontrolniho testovani, které jsou stanoveny provadécim pravnim predpisem.



(2) Provozovatel kontrolniho testovani vede pritbéznou evidenci profesionélnich
zatizeni pro aplikaci pfipravka, ktera byla u n€j podrobena testovani, ktera obsahuje udaje
podle § 63.

(3) Podminkou pro vydani zivnostenského opravnéni k provozovani koncesované
zivnosti®®, na zakladé kterého je provozovatel v konkrétni provozovné opravnén provadét
kontrolni testovani profesionalnich zatizeni pro aplikaci pfipravki, je stanovisko
rostlinolékarské spravy. Fyzicka nebo pravnicka osoba k zadosti o koncesi sdéli mimo
nalezitosti stanovenych zvlastnim pravnim pfedpisemgo) adresu umisténi provozovny a pfilozi
technickou dokumentaci vybaveni provozovny. Ve stanovisku rostlinolékarska sprava uvede,
zda provozovna a jeji vybaveni odpovida technickym podminkam pro kontrolni testovani
profesionalnich zatizeni pro aplikaci ptipravkl stanovenym provadécim pravnim predpisem.

(4) Prislusny zivnostensky urad omezi®?
odstavce 3 na schvalenou provozovnu.

provozovani koncesované zivnosti podle

(5) Vykon kontrolniho testovani kontroluje rostlinolékaiska sprava.

89)
§ 26 zakona €. 455/1991 Sb.
90)
§ 50 zékona ¢. 455/1991 Sb.
91)
§ 27 odst. 3 zékona ¢. 455/1991 Sb.".
34. § 66 a 67 se vcetné spolecného nadpisu a poznamek pod carou €. 43 az 47 zrusuji.
35.V § 71 odst. 1 pismena b) a ¢) znéji:
Ilb)
rozhoduje na zaklad¢ zadosti o povéteni vzdélavacich zafizeni,
c)

stanovi hlavni Ukoly rostlinolékatské péce v oblasti védy a vyzkumu se zamétfenim na
vyzkum metod integrované ochrany rostlin, zejména nechemickych metod ochrany
rostlin a metod ochrany rostlin vyuZivajicich ptipravky s nizkym rizikem,".

36.V § 71 odst. 1 pism. f) se slovo "registrovanych" nahrazuje slovem "povolenych".

37.V § 72 odst. 4 pism. d) se slova ", provozovani technickych zatizeni k hubeni
Skodlivych organismil a ozna¢ovani dievéného obalového materidlu" zrusuyi.

38.V § 72 odst. 4 pism. e) se Cislo "78" nahrazuje slovy "77 a § 79a az 791".
39.V § 72 odst. 5 se pismeno b) zrusuje.

Dosavadni pismena c¢) aZ m) se oznacuji jako pismena b) az 1).



40. V § 72 odst. 5 pismeno h) zni:

llh)
rozhoduje na zéklad¢ zadosti o povéteni fyzické nebo pravnické osoby provadénim
odbornych rostlinolékatskych ¢innosti stanovenych v § 81 odst. 1,".

41.V § 72 odst. 6 se slova "registraci ptipravki a dalSich prostiedkl" nahrazuji slovy
"vydanych povoleni piipravkl a o vydanich povoleni zapisu dalSich prostfedkt do uiedniho
registru” a slova "mechanizacnich prostiedki" se nahrazuji slovy "zafizeni pro aplikaci
piipravka".

42.V § 72 odst. 7 se slova "Statni veterinarni spravy" nahrazuji slovy "organa
veterinarni spravy".

43.V § 72 se na konci odstavce 10 doplituje véta "Rostlinolékarska sprava zpiistupni
zejména informace o moznych ucincich ptipravkii na ochranu rostlin na lidské zdravi
Toxikologickému informa¢nimu stfedisku.".

44.V § 72 odst. 12 se slovo "dale" nahrazuje slovy "sleduje ucinnost geneticky
modifikovanych organismil vyuzivanych v ochrané rostlin a rezistenci Skodlivych organismil
k produktim geneticky modifikovanych organismu a".

45.V § 73 odstavec 2 zni:

"(2) Obecni urady vykonavaji ptisobnost na useku ochrany vcel podle § 51 odst. 2a 6 a
na useku letecké aplikace podle § 52 odst. 8.".

46. V § 74 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliiuji slova "a o integrované ochrané
rostlin (§ 5)".

47.V § 74 odst. 1 pism. h) se slova "podminek uvedenych v rozhodnuti o zépisu
mechaniza¢niho prostiedku do ufedniho registru (§ 63), ustanoveni o pouzivéni a kontrolnim
testovani mechanizanich prostiedkti [§ 3 odst. 1 pism. b), § 66 a 67]" nahrazuji slovy
"ustanoveni o pouZivani a kontrolnim testovani zatizeni pro aplikaci pfipravka".

48.V § 74 odst. 1 pismeno 1) zni:

i)

pozadavk tykajicich se

1.
vykonu odbornych rostlinolékatskych ¢innosti povétenymi fyzickymi a pravnickymi
osobami (§ 6a a 81),

2.
¢innosti poradcti (§ 85) nebo osob podnikajicich na zdklad¢ zivnostenského opravnéni
vcetné dodrzovani podminek odborné zpiisobilosti pro tyto ¢innosti (§ 86),".



49.V § 76 odst. 1 pism. h) se slova "mechanizacnich prostfedkti" nahrazuji slovy
"zatizeni pro aplikaci piipravka".

50.V § 76 odst. 2 pism. ) bod¢ 1 se slova "mechanizacni prostiedek" nahrazuji slovy
"zafizeni pro aplikaci pripravki" a slova "§ 61 a § 63 odst. 1 a 3" se nahrazuji slovy "§ 61, 62
a 64",

51. V § 79 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) az n) se oznacuji jako pismena a) az m).

52.V § 79 odst. 1 pism. 1) se slova "a mechaniza¢nich prosttedki podle § 63" zrusSuji.

53.V § 79 odst. 1 pism. j) se slova "mechanizacnich prostfedkl podle § 66" nahrazu;ji
slovy "zafizeni pro aplikaci ptipravka".

54.V § 79 odst. 1 pism. m) se slova "narodni referen¢ni laboratote a" zrusuji.

55.V § 79 odst. 4 pism. d) se za slovo "zajmu" vkladaji slova "nebo rozsifeni povoleni
na mensinova pouziti ve vefejném zajmu".

56.V § 79a odst. 1 pism. a) se slovo "nebo" zrusuje.

57.V § 79a se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena c¢) a d),
ktera znéji:

IIC)
jako profesionalni uzivatel neuplatiiuje obecné zasady integrované ochrany rostlin
podle § 5 odst. 2, nebo
d)
neodevzda osvédceni podle § 86 odst. 6.".
58.V § 79c odst. 1 pism. ¢) bod¢ 2 se slova ", 2, 3 nebo 4" zrusuji.
59.V § 79c odst. 1 se na konci textu pismene d) doplnuji slova ", nebo § 52 az 52b".
60. V § 79c odst. 1 se za pismeno d) vklada nové pismeno e), které zni:
Ile)

pii své profesni ¢innosti naklad4 s piipravky bez osvéd€eni o odborné zplisobilosti pro
nakladani s ptipravky potifebného podle tohoto zakona,".

Dosavadni pismena e) a f) se oznacuji jako pismena f) a g).
61.V § 79c se dopliuje odstavec 3, ktery zni:

"(3) Za piestupek podle odstavce 1 pism. a) nebo b), pism. ¢) bodu 2 a pism. d) lze vedle
pokuty ulozit sankci zédkazu ¢innosti do 2 let.".



62.V § 79¢ odstavec 1 zni:

"(1) Pravnicka osoba nebo podnikajici fyzicka osoba se dopusti spravniho deliktu tim,

ze

a)
jako profesionalni uzivatel neuplatiiuje obecné zasady integrované ochrany rostlin
podle § 5 odst. 2,

b)
v rozporu s § 43 odst. 8 jako drzitel povoleni nedoda rostlinolékatské spravé na jeji
zadost
1.
analyticky standard obsazené t¢inné latky ptipadné G¢inné slozky opatieny
certifikdtem o analyze,
2.
analytické standardy toxikologicky nebo ekotoxikologicky vyznamnych necistot, nebo
3.
vzorek v neporuseném prodejnim obalu odpovidajici vyrobnimu ¢islu (Sarzi)
ptipravku nebo dalsiho prostfedku uvedeného na trh v Ceské republice, a to v
mnozstvi nezbytné nutném k provedeni kontrolnich analyz a ve 1hiité a na misto
urcené rostlinolékaiskou spravou,

c)
distribuuje ptipravek nebo dalsi prostfedek v rozporu s § 46a odst. 3,

d)
v rozporu s § 47 uvede na trh dal$i prostfedek po uplynuti doby pouzitelnosti,

€)
v rozporu s § 54 odst. 1 uvede na trh nebo pouzije dalsi prostredek, ktery neni zapsan
do ufedniho registru, ackoliv tomuto zapisu podléha,

f)
pouzije dalsi prostfedek v rozporu s § 54 odst. 14,

9)
uvede na trh dal$i prostfedek neoznaceny podle § 55 nebo pouzije dalsi prostiedek v
rozporu s jeho oznacenim,

h)
nesplni oznamovaci, informacni nebo dokladovou povinnost podle § 60,

i)

pouzije zafizeni pro aplikaci ptipravkl v rozporu s § 64,



)
jako vyrobce oSetiené¢ho dievéného obalového materidlu vyrobi dievény obalovy
material v rozporu s podminkami podle § 69 odst. 3, nebo

k)
pouzije neopravnéné znacku pro oznacovani oSetieného difevéného obalového
materidlu podle § 69a odst. 2.".

63. V § 79f odst. 1 Givodni ¢asti ustanoveni, § 79g odst. 1 uvodni ¢asti ustanoveni a v §
79h odst. 1 ivodni ¢asti ustanoveni se za slova "Pravnicka osoba" vkladaji slova "nebo
podnikajici fyzicka osoba".

64.V § 79f odst. 1 pism. b) se slova ", dalsi prostiedek nebo mechanizaéni prostiedek,
ktery neni povolen," nahrazuji slovy "nebo dalsi prostifedek, které nejsou povoleny" a slova
"upravujiciho uvadéni ptipravku na trh" se nahrazuji slovy ", pouzije zatizeni pro aplikaci
ptipravki, které v rozporu se zdkonem nebylo kontrolné testovano".

65.V § 79f odst. 1 pism. c) se slova "odst. 1 nebo nedodrzi zplisob zjistovani nebo
regulace vyskytu skodlivych organismti v uskladnénych rostlinnych produktech stanoveny
provadécim pravnim piedpisem vydanym na zaklad¢ § 4 odst. 2" zrusuji.

66. V § 79g odst. 1 pism. c) se slova "§ 36 odst. 5" nahrazuji slovy "§ 35 odst. 5".

67.V § 79g odst. 1 pism. g) se slova ", 2, 3 nebo 4" zruSuji.

68. V § 79g odst. 1 pismeno h) zni:

llh)
jako osoba, kterd pfi podnikatelské ¢innosti naklada s ptipravky, nezabezpeci vykon
této Cinnosti drzitelem osvédceni o odborné zpusobilosti pro nakladani s ptipravky
potiebného podle tohoto zdkona,".

69. V § 79g odst. 1 se na konci textu pismene 1) dopliuji slova ", nebo § 52 az 52b".
70.V § 79g odst. 1 pism. 1) se slovo "nebo" zrusuje.
71.V § 79g se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a doplituji se pismena n) az

1), kterd zng&ji:

lln)
uvadi na trh pfipravek nebo adjuvant, ktery neni v Ceské republice povolen podle
piimo pouzitelného predpisu Evropské unie upravujiciho uvadéni ptipravki na trh®?,

porusuje povinnosti pii distribuci ptipravkl nebo dalSich prostiedkl podle § 46a odst.
3 pism. g) nebo § 46a odst. 4 nebo 5,

P)



porusuje povinnosti pti vedeni evidence, kter¢ jsou ulozeny timto zdkonem nebo
piimo pouzitelnym piedpisem Evropské unie upravujicim vedeni zdznamd,

q)

porusuje povinnosti k propagaci ptipravkl stanovené piimo pouzitelnym piedpisem
Lo g Ao s s . 67
Evropské unie upravujicim uvadéni ptipravka na trh””, nebo

nesplni opatieni nafizené rostlinolékatskou spravou podle § 75 nebo mimoradné
rostlinolékarské opatfeni podle § 76 odst. 1".

72.V § 79¢g se doplnuje odstavec 3, ktery zni:

"(3) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. a), ¢), g), 1) a j) 1ze vedle pokuty ulozit
sankci zakazu Cinnosti do 2 let.".

73.V § 791 odst. 2 se slovo "pokuty" nahrazuje slovem "sankeci".
74.V § 791 se za odstavec 2 vklada novy odstavec 3, ktery zni:

"(3) Sankci zdkazu ¢innosti 1ze pravnické osobé ulozit, byl-li spravni delikt spachan v
souvislosti s touto ¢innosti.".

Dosavadni odstavce 3 az 7 se oznacuji jako odstavce 4 az 8.

75. Nadpis hlavy IX zni:

"ODBORNA ZPUSOBILOST K VYKONU ODBORNE ROSTLINOLEKARSKE
CINNOSTI A ODBORNA ZPUSOBILOST PRO NAKLADANI S PRIPRAVKY".

76. § 81 vcetne nadpisu zni:
H§ 8 1
Povérovani k provadéni odbornych rostlinolékarskych ¢innosti

(1) Odborné rostlinolékatské cinnosti, k jejichz vykonu lze téz povétit, jsou

a)
monitoring véetné souvisejici diagnostiky Skodlivych organismi jinych nez
uvedenych v § 10 odst. 1 a Skodlivych organismt, proti jejichz zavlékéani a rozSifovani
jsou stanovena opatieni podle § 7 odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3, a poskytovani
informaci pro rozhodovani v oblasti integrované ochrany rostlin,

b)

sledovani Gi€¢innosti geneticky modifikovanych organismil vyuzivanych v ochrané
rostlin, hodnoceni rezistence Skodlivych organismu k ptipravkiim a k produktim
geneticky modifikovanych organismt a hodnoceni a ptezkuSovani profesiondlnich
zafizeni pro aplikaci ptipravkd,



monitoring nezadoucich vedlejSich uc¢inki ptipravkil na slozky Zivotniho prostiedi a

d)
priazkum vyskytu skodlivych organismi uvedenych v § 10 odst. 1 nebo skodlivych
organismil, proti jejichz zavlékani a roz§ifovani jsou stanovena opatieni podle § 7
odst. 4 nebo podle § 11 odst. 2 a 3.

(2) Provadénim odbornych rostlinolékatskych ¢innosti podle odstavce 1 pism. a) az C)
1ze povéftit pravnickou nebo fyzickou osobu, pokud tato osoba poda na zaklad¢ vyzvy
rostlinolékatské spravy zadost a

a)
splituje podminky odborné zptsobilosti podle § 84,

b)
zajisti ochranu duvérnych informaci, objektivitu vysledkt a skute¢nost, ze mezi
provadénim ¢innosti, k jejichz provadéni ma byt povetena, a provadénim jejich dalsich
¢innosti nedochazi ke stfetu z4jmu, a

c)

prokéze, ze jeji prostorové, ptistrojové a materialni vybaveni odpovida rozsahu
odborné ¢innosti, k jejimuz provadéni ma byt povétena, a umoziuje jeji kvalitni
provadéni a vyhodnocovani.

(3) Provadénim odbornych rostlinolékatskych ¢innosti podle odstavce 1 pism. d) 1ze
poverit pouze pravnickou osobu, kterd je ztizena vyhradné k plnéni ukolt vefejného zajmu v
oblasti zemé&délstvi nebo Zivotniho prostfedi, poda na zaklad¢ vyzvy rostlinolékatiské spravy
zé4dost a splnuje pozadavky stanovené v odstavci 2.

(4) O vydani a odebrani povéteni k provadéni odbornych rostlinolékatskych ¢innosti
rozhoduje rostlinolékatska sprava, ktera si v ramci fizeni o povéfeni vyzada stanovisko
ministerstva.

(5) Kopie rozhodnuti o vydani a odebrani povéteni k provadéni odbornych
rostlinolékarskych €innosti zasila rostlinolékarska sprava ministerstvu.

(6) Povéteni vydava rostlinolékarska sprava na zadost pravnické nebo fyzické osoby po
predchozim ovéfeni splnéni pozadavkl stanovenych v odstavcich 2 a 3. Povéteni se vydava
na dobu 5 let a lze jej odebrat, pokud je prokazéano, Ze povétend osoba prestala spliiovat jeden
nebo vice pozadavkil stanovenych v odstavcich 2 a 3.

(7) Pokud povétend osoba oznami, ze jiz nebude odborné rostlinolékaiské ¢innosti podle
odstavce 1 vykonavat, zaniké povéfeni k provadéni odbornych rostlinolékai'skych ¢innosti

dnem doruceni tohoto oznameni rostlinolékaiské sprave.".

77.V § 82 odst. 1 pism. b) se za slova "81 odst. 1 pism. b) nebo c)" dopliiuji slova
"nebo laboratorni ¢innosti na useku rostlinolékatské péce véetné odbéru vzorka".

78.V § 82 odst. 2 pismena a) a b) znéji:



lla)
absolventy akreditovanych magisterskych nebo doktorskych studijnich programa

rostlinolékafstvisg),
b)
absolventy programti celozivotniho vzdélavani rostlinolékarstvi®® vysokych skol
uskutecnujicich akreditované studijni programy v oblasti zemédélstvi nebo piirodnich
veéd a urcené pro absolventy jinych akreditovanych studijnich programti, nebo".
79.V § 82 odst. 3 pismena a) az ¢) znéji:
lla)
jsou absolventy akreditovanych bakalarskych studijnich programt rostlinolékaistvi®,
b)
maji stiedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru rostlinolékaistvi nebo ochrany
rostlin, nebo
c)

stiedni vzdé€lani s maturitni zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani v oboru vzdélani
vinohradnictvi, zahradnictvi, lesnictvi a zemédé€lstvi a praxi nejméné¢ dva roky v oboru
rostlinolékarstvi,".

80. V nadpisu § 84 se slova "a osob poskytujicich odbornou pomoc fyzickym a
pravnickym osobam" zrusuji.

81.V § 84 odst. 1 se slovo "nékteré¢", slova "ministerstva podle § 71 odst. 1 pism. b) a ¢)
nebo" a slova "podle § 72 odst. 5 pism. i) a na osoby poskytujici odbornou pomoc podle § 5"
zrusuji.

82.V § 84 odst. 3 se slova "jeji odborny zastupce" nahrazuji slovy "zaméstnanec, ktery
piimo zajiStuje odbornou rostlinolékatskou ¢innost, k jejimuz provadéni je pravnicka osoba
povétena".

83. § 85 vcetné nadpisu zni:
H§ 85

Odborna zpiisobilost pro poradenstvi v oblasti ochrany
pred Skodlivymi organismy a v oblasti bezpecného
pouzivani pripravki

(1) Fyzické osoby mohou v rdmci svého podnikani nebo zaméstnani provadét pro jiné
osoby poradenstvi v oblasti ochrany pted Skodlivymi organismy a s ni souvisejicimi
poruchami rostlin a v oblasti bezpe¢ného pouzivani ptipravki, pouze pokud jsou drziteli
platného osvédceni o odborné zpiisobilosti podle § 86 odst. 3 a



splnuji podminky odborné kvalifikace rostlinolékate podle § 82 odst. 2 nebo § 82 odst.
3 pism. a) nebo § 82 odst. 5,

b)
maji stfedni vzdélani s maturitni zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani v oboru
vzdélani rostlinolékarstvi a nejméné tiiletou odbornou praxi stejného zaméieni, nebo

jsou absolventy akreditovanych bakalaiskych, magisterskych nebo doktorskych
studijnich programi v oblasti péstitelstvi, zeméd¢€lstvi nebo lesnictvi, nebo maji
sttedni vzdé€lani s maturitni zkouskou nebo vyssi odborné vzdélani ukoncené
absolutoriem v péstitelskych zeméd¢€lskych a lesnickych oborech a maji nejméné Ctyti
roky praxe v oboru rostlinolékarstvi nebo ochrany rostlin, nebo slozily zkousku z dil¢i
(profesni) kvalifikace "Poradce v ochrané rostlin" podle zakona upravujiciho
ovéfovani a uznavani vysledki dal§iho vzdélavani.

(2) Zivnostensky podnikatlz) v oboru poradenstvi v oblasti ochrany pted skodlivymi
organismy a s ni souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpe¢ného pouzivani piipravki
mohou jen osoby, které splnuji pozadavky stanovené v odstavci 1.".

84. § 86 vcetn¢ nadpisu zni:
"Odborna zpiisobilost pro nakladani s pripravky
§ 86

(1) Fyzicka osoba, kterd v ramci svych profesnich ¢innosti naklada s ptipravky pod
dohledem drzitele osvédceni druhého stupné nebo tietiho stupné, musi byt drzitelem
osveédCeni prvniho stupné. Toto osvédceni fyzické osobé vyda po absolvovani zékladniho
kurzu vzdélavaci zatizeni povérené ministerstvem. Osveédceni se vydava s platnosti na dobu 5
let. Po uplynuti platnosti tohoto osvédceni vyda vzdélavaci zatizeni na zakladé absolvovani
doplnuyjiciho skoleni nové osvédceni prvniho stupné s platnosti na dobu 5 let.

(2) Osoba, kterd v ramci svych profesnich ¢innosti pouziva ptipravky, musi zajistit, aby
nakladani s ptipravky fidila a vykonavala nad nim dohled fyzické osoba, jeZ je drzitelem
osveédCeni druhého stupné. Drzitel osvédceni druhého stupné je zptisobily i pro ¢innosti
drzitele osvédceni prvniho stupné. Osvéd¢éeni druhého stupné vyda rostlinolékarskd sprava
fyzicke osobg, ktera spliiuje podminky vzdélani pro rostlinolékate podle § 82 odst. 2 nebo 35,
nebo absolvuje zékladni kurz a Gspé$né€ vykona zkousku. Osvédceni se vydava s platnosti na
dobu 5 let. Platnost tohoto osvédceni 1ze prodlouzit na zékladé absolvovani dopliiujiciho
Skoleni.

(3) Osoba, ktera v ramci svych profesnich ¢innosti

poskytuje poradenstvi v oblasti ochrany rostlin pfed Skodlivymi organismy a s ni
souvisejicimi poruchami rostlin a v oblasti bezpe¢ného pouZivani piipravkd,

b)



distribuuje ptipravky pro profesionalni pouziti, nebo

porada zékladni kurzy k ziskani osvéd€eni prvniho a druhého stupné, doplitujici
Skoleni k prodlouzeni osvédceni druhého a tfetiho stupné a dopliujici Skoleni k
ziskani nového osvédceni prvniho stupné,

musi tyto ¢innosti vykonavat prostfednictvim fyzické osoby, jez je drzitelem osvédcenti tietiho
stupné. Drzitel osvédcenti tietiho stupné je zptisobily i pro ¢innosti drzitele osvéd¢eni druhého
stupné a prvniho stupné. Osvédceni tietiho stupné vyda rostlinolékatska sprava fyzické osobé,
ktera splituje podminky vzdélani pro rostlinolékaie podle § 82 odst. 2 nebo 5, nebo Gspesné
vykona zkousku. Platnost tohoto osvédceni 1ze prodlouzit na zakladé absolvovani
doplnujiciho Skoleni a uspésné vykonané zkousky.

(4) Rostlinolékatska sprava prodlouzi platnost osvéd¢eni druhého nebo tfetiho stupné o
5 let na zaklad¢ zadosti drzitele osvéd¢eni podané pted uplynutim doby jeho platnosti, pokud
zadatel v dobé platnosti pivodniho osvédceni splnil podminky prodlouzeni platnosti
osvédéeni podle odstavce 2 nebo 3. Zadost se podava rostlinolékai'ské spravé piimo nebo
prostfednictvim vzdélavaciho zatizeni, u kterého zadatel absolvoval doplnujici Skoleni; toto
vzdélavaci zatizeni v takovém ptipade postupuje Zadost rostlinolékaiské spraveé spolu s
dokladem o absolvovani skoleni.

(5) Skoncila-li platnost osvédceni druhého stupné, je mozné nové osvédceni druhého
stupné ziskat pouze na zaklad¢ absolvovani zakladniho kurzu a uspésného vykonani zkousky
podle odstavce 2. Skoncila-li platnost osvédceni tfetiho stupné, je mozné nové osveédceni
tretiho stupné ziskat pouze na zaklad¢ uspeSného vykondni zkousky podle odstavce 3 véty
treti.

(6) Jestlize byla drziteli osvédceni ulozena sankce zakazu ¢innosti spoc¢ivajici v zakazu
nakladani s ptipravky, je tato osoba povinna odevzdat osv€d€eni pro nakladani s piipravky
rostlinolékarské spraveé do 5 pracovnich dnll ode dne, kdy nabylo pravni moci rozhodnuti,
jimZ byla sankce zakazu ¢innosti uloZena. Organ, ktery o uloZeni sankce zakazu €innosti
rozhodl, je povinen o jejim ulozeni bez zbyte¢ného odkladu vyrozumét rostlinolékaiskou
spravu.

(7) Osoba, ktera byla drzitelem osvédceni pro nakladani s ptipravky a které byla uloZena
sankce zakazu ¢innosti spocivajici v zakazu nakladani s ptipravky, mize po vykonani této
sankce nebo upusténi od vykonu zbytku sankce zazddat rostlinolékatskou spravu o vraceni
tohoto osvédceni, pokud neuplynula doba jeho platnosti. Podminkou vraceni osvédceni
piislusného stupné je splnéni podminek pro jeho ziskani.

(8) Za odborné zptisobilou osobu pro nakladani s ptipravky se povaZuje i osoba, ktera
ziskala odbornou zpiisobilost pro nakladani s ptipravky v odpovidajicim rozsahu vykonavané
¢innosti v jiném ¢lenském state.".

85. Za § 86 se vkladaji nové § 86a a 86b, které zné;ji:

"§ 86a

(1) Zékladni kurzy podle § 86 odst. 1 a 2 a dopliujici Skoleni podle § 86 odst. 1 az 3
provadéji vzdélavaci zatizeni povefend k této ¢innosti ministerstvem.



(2) K poskytovani znalosti tykajicich se ochrany zdravi lidi jsou opravnény organy
ochrany vefejného zdravi®®?.

(3) Ministerstvo rozhodne o povéteni vzdélavaciho zatizeni, jestlize vzdélavaci zatizeni
spolu se zadosti predlozi dokumenty, které prokazuji, ze

a)
vzdélavaci zatizeni zabezpeci provadéni vyuky drzitelem osvédceni tfetiho stupné,

b)
vzdélavaci zatizeni disponuje odpovidajicim technickym zabezpecenim pro poradani
zékladnich kurzl a dopliujicich skoleni, které stanovi provadéci pravni predpis,

c)
obsah a rozsah zakladnich kurzi a dopliujicich skoleni odpovida pozadavkim tohoto
zékona a

d)

vzdélavaci zatizeni ma zahrnuto vzdélavani v predmétu své ¢innosti.

(4) Ministerstvo rozhodne o odnéti povéieni, jestlize vzdélavaci zatizeni porusi
podminky pro povéteni vzdélavaciho zatizeni podle odstavce 3.

(5) Ministerstvo vede za ti¢elem vykonu piisobnosti pii poveétovani vzdélavacich
zafizeni a informovani vefejnosti evidenci vzdélavacich zafizeni povétenych podle odstavce

3, kterd obsahuje nazev vzdélavaciho zatizeni, datum povéfeni a datum odnéti povétreni
vzdelavaciho zafizeni.

§ 86b

(1) Rostlinolékatska sprava

a)
zajistuje po dohod¢ s mistné prisluSnymi orgadny ochrany verejného zdravi®® konani
zkousek stanovenych pro ziskani osvéd¢eni druhého a tietiho stupné a vyhlasuje
terminy pro jejich konani, a to nejméné 1 rok prede dnem jejich konani,

b)

vede evidenci o osvédcenich o odborné zpiisobilosti pro nakladani s ptipravky.

(2) Zkousejici rostlinolékarti u zkousek stanovenych pro ziskani osvédceni druhého a
tretiho stupné zkouSek musi byt drziteli osvédcendi tietiho stupné.

(3) Provadéci pravni predpis stanovi:



b)

d)

obsah a rozsah zakladniho kurzu pro vydéani osvédceni prvniho stupné a dopliujiciho
Skoleni pro vydani nového osvédceni prvniho stupné a nalezitosti osvédceni prvniho
stupné,

obsah a rozsah zakladniho kurzu a dopliujiciho skoleni pro vydéani a prodlouzeni
platnosti osvédceni druhého stupné, rozsah a zpiisob provedeni zkousky a nalezitosti
osvédceni druhého stupné,

rozsah a zptsob provedeni zkousky pro vydani osvédcéeni tretiho stupné, obsah a
rozsah dopliujiciho Skoleni a rozsah a zptisob provedeni zkousky pro prodlouzeni
platnosti osvédcenti tfetiho stupné a nélezitosti osvédceni tietiho stupné,

pozadavky na technické zabezpeceni pro potradani zakladnich kurzt a dopliujicich
Skoleni.".

86. V § 87 odstavec 2 zni:

"(2) Evidence profesionalnich zatizeni pro aplikaci ptipravkl vedena rostlinolékatskou

spravou slouzi k vykonu statni spravy na tseku kontrol profesiondlnich zatizeni pro aplikaci
ptipravkl. Evidence obsahuje tyto udaje:

a)

b)

f)

9)

h)

jméno a piijmeni, nebo nazev vlastnika profesionalniho zatizeni pro aplikaci
pripravka,

jméno a piijmeni, nebo nazev drzitele profesionalniho zatizeni pro aplikaci piipravkd,
je-1i to osoba odlisna od vlastnika,

identifika¢ni tidaje profesionalniho zatizeni pro aplikaci ptipravka, které bylo
podrobeno kontrolnimu testovani,

datum provedeni kontrolniho testovant,

informaci, zda profesionalni zatizeni pro aplikaci pfipravki vyhovélo pozadavkim ¢i
nikoliv,

ptehled zjisténych zavad,

piehled vydanych dokladl o funkéni zplisobilosti zafizeni,

nazev provozovny kontrolniho testovani.".



87.V § 87 se za odstavec 4 vkladaji nové odstavce 5 a 6, které znéji:

"(5) V evidenci o osvéd€enich o odborné zpusobilosti pro nakladani s ptipravky vede
rostlinolékarska sprava pro ucely rostlinolékaiského dozoru a vydavani osvédceni druhého a
tietiho stupné udaje v rozsahu

a)
jméno, poptipad¢ jména, a piijmeni drzitele osvédCeni druhého a tietiho stupné,
b)
misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a misto narozeni drzitele osvédceni
druhého a tietiho stupné,
c)
potradové Cislo osvédceni druhého nebo ttetiho stupné,
d)
datum zkousky,
e)
datum vydani osvéd€eni druhého nebo tietiho stupné,
f)
dobu platnosti osvédceni druhého nebo tietiho stupné,
9)
nazev vzdelavaciho zafizeni, které provadélo zakladni kurz pro vydéani osvédéeni
druhého stupné nebo doplnujici Skoleni pro prodlouzeni platnosti osvéd¢eni druhého
stupné nebo tietiho stupne,
h)
jméno, popiipadé jména, piijmeni, misto trvalého pobytu nebo bydlisté a datum a
misto narozeni osoby, které byla uloZena sankce zakazu ¢innosti spocivajici v zakazu
nakladani s ptipravky,
i)

datum nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym byla uloZena sankce zdkazu ¢innosti
spocivajici v zdkazu nakladani s pfipravky a datum ukonceni vykonu této sankce.

(6) Udaje o drziteli osvédéeni druhého a tietiho stupné se v evidenci podle odstavce 5
vedou po dobu 3 let ode dne skonceni platnosti osvédceni.".

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 7.
88. V § 88 odst. 1 pismeno c) zni:
IIC)

o zafizenich pro aplikaci pfipravkl k provedeni § 61 odst. 7, § 62 odst. 1 a3 a § 64
odst. 4,".



89.V § 88 odst. 1 pism. d) se Cislo "8" nahrazuje ¢islem "7".

90. V § 88 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno e),
které zni:

lle)
k provedeni § 5 odst. 3.".

91.V § 88 odst. 3 se slova "§ 31 odst. 6, § 37 odst. 2, § 45 odst. 13, § 46a odst. 1 a 4, §
49 odst. 2, § 54 odst. 3 a4 a § 55" nahrazuji slovy "§ 31 odst. 6, § 37 odst. 2, § 45 odst. 13, §
46a odst. 1 a6,§49 odst. 1 a6, § 54 odst. 3a4, § 55a § 60 odst. 5".

92.V § 88 odstavec 4 zni:
"(4) Ministerstvo vyda vyhlasku k provedeni § 86b odst. 3.".
93. V § 88 odstavec 6 zni:

"(6) Ministerstvo vyda vyhlasku, kterou stanovi technické pozadavky pro povéfeni
referenc¢nich laboratofi k provedeni § 6a odst. 2 pism. ¢).".

CL 1
Piechodna ustanoveni

1. Osoby, které jsou drziteli osved¢eni o odborné zpusobilosti pro nakladani s ptipravky
na zaklad¢ vykonani zkousky zajistované Statni rostlinolékatskou spravou podle zakona €.
326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zmeéné n€kterych souvisejicich zakont, ve znéni
u¢inném do dne nabyti u¢innosti podle zdkona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni u€¢inném ode dne
nabyti Gi¢innosti tohoto zdkona, se povazuji za drZitele osvédcenti tietiho stupné podle tohoto
zakona. Témto osobam a osobam se vzdélanim podle § 82 odst. 2 a 5 zakona ¢. 326/2004 Sb.,
ve znéni ucinném ode dne nabyti G¢innosti tohoto zakona, na jejich zaddost vyda od 1. ledna
2013 Statni rostlinolékatska sprava osvédceni druhého nebo ttetiho stupné.

2. Do 31. prosince 2012 Ize ziskavat osvédceni o odborné zptsobilosti pro nakladani s
ptipravky podle zdkona ¢. 326/2004 Sb., ve znéni u¢inném do dne nabyti t¢innosti tohoto
zakona.

CAST DRUHA
Zména zivnostenského zakona
Cl. 111

Zakon €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikani (Zivnostensky zédkon), ve znéni
zakona €. 231/1992 Sb., zakona ¢. 591/1992 Sb., zakona ¢. 600/1992 Sb., zakona ¢. 273/1993
Sb., zakona ¢. 303/1993 Sb., zakona ¢. 38/1994 Sb., zakona €. 42/1994 Sb., zakona C.
136/1994 Sb., zakona ¢. 200/1994 Sb., zakona ¢. 237/1995 Sb., zakona ¢. 286/1995 Sb.,



zakona €. 94/1996 Sb., zakona €. 95/1996 Sb., zakona ¢. 147/1996 Sb., zakona ¢. 19/1997 Sb.,
zakona ¢. 49/1997 Sb., zdkona &. 61/1997 Sb., zdkona &. 79/1997 Sb., zdkona ¢. 217/1997 Sb.,
zakona ¢. 280/1997 Sb., zakona ¢. 15/1998 Sb., zakona ¢. 83/1998 Sb., zakona ¢. 157/1998
Sb., zakona €. 167/1998 Sb., zdkona ¢. 159/1999 Sb., zakona ¢. 356/1999 Sb., zakona C.
358/1999 Sb., zakona ¢. 360/1999 Sb., zakona ¢. 363/1999 Sb., zakona ¢. 27/2000 Sb., zakona
¢. 29/2000 Sb., zakona ¢. 121/2000 Sb., zakona ¢. 122/2000 Sb., zakona ¢. 123/2000 Sb.,
zakona ¢. 124/2000 Sb., zakona ¢. 149/2000 Sb., zakona ¢. 151/2000 Sb., zakona ¢. 158/2000
Sb., zakona ¢. 247/2000 Sb., zakona ¢. 249/2000 Sb., zakona ¢. 258/2000 Sb., zakona ¢.
309/2000 Sb., zakona ¢. 362/2000 Sb., zakona ¢. 409/2000 Sb., zakona ¢. 458/2000 Sb.,
zakona ¢. 61/2001 Sb., zakona ¢. 100/2001 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 164/2001
Sb., zakona ¢. 256/2001 Sb., zakona ¢. 274/2001 Sb., zakona ¢. 477/2001 Sb., zakona €.
478/2001 Sb., zakona ¢. 501/2001 Sb., zakona ¢. 86/2002 Sb., zakona ¢. 119/2002 Sb., zdkona
¢. 174/2002 Sb., zakona ¢. 281/2002 Sb., zakona ¢. 308/2002 Sb., zakona ¢. 320/2002 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 476/2002 Sb., zékona ¢. 88/2003 Sb., zékona ¢.
130/2003 Sb., zakona ¢. 162/2003 Sb., zakona ¢. 224/2003 Sb., zakona ¢. 228/2003 Sb.,
zakona €. 274/2003 Sb., zakona ¢. 354/2003 Sb., zakona ¢. 438/2003 Sb., zakona ¢. 38/2004
Sb., zakona ¢. 119/2004 Sb., zakona ¢. 167/2004 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢.
326/2004 Sb., zakona ¢. 499/2004 Sb., zakona ¢. 695/2004 Sb., zakona ¢. 58/2005 Sb., zakona
¢. 95/2005 Sb., zakona ¢. 127/2005 Sb., zakona ¢. 215/2005 Sb., zakona ¢. 253/2005 Sb.,
zakona €. 358/2005 Sb., zakona ¢. 428/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 62/2006
Sb., zakona ¢. 76/2006 Sb., zakona ¢. 109/2006 Sb., zakona ¢. 115/2006 Sb., zakona ¢.
131/2006 Sb., zakona ¢. 161/2006 Sb., zakona ¢. 165/2006 Sb., zakona ¢. 179/2006 Sb.,
zakona ¢. 186/2006 Sb., zakona ¢. 191/2006 Sb., zakona ¢. 212/2006 Sb., zakona ¢. 214/2006
Sb., zakona ¢. 225/2006 Sb., zakona ¢. 310/2006 Sb., zakona ¢. 315/2006 Sb., zakona €.
160/2007 Sb., zakona ¢. 269/2007 Sb., zakona ¢. 270/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb.,
zakona ¢. 130/2008 Sb., zakona ¢. 189/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008
Sb., zakona ¢. 274/2008 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢.
145/2010 Sb., zakona ¢. 155/2010 Sb., zakona ¢. 160/2010 Sb., zakona ¢. 424/2010 Sb.,
zakona ¢. 427/2010 Sb., zakona ¢. 73/2011 Sb., zakona ¢. 152/2011 Sb., zakona ¢. 350/2011
Sb., zakona ¢. 351/2011 Sb., zakona ¢. 355/2011 Sb., zakona ¢. 375/2011 Sb., zakona €.
420/2011 Sb., zakona ¢. 428/2011 Sb., zakona ¢. 458/2011 Sb., zakona ¢. 53/2012 Sb. a
zakona €. 119/2012 Sb., se méni takto:

1.V § 3 odst. 3 se na konci odstavce te€ka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno aj),
které v€etn€ poznamky pod Carou €. 53 zni:

Ilaj)
provadéni odbornych rostlinolékatskych ¢innosti podle zvlastniho pravniho
pfedpisu53).

53)
§ 81 zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékatiské péci a o zméné nekterych
souvisejicich zakont, ve znéni zakona ¢. 199/2012 Sb.".

2.V piiloze & 2 ZIVNOSTI VAZANE se Zivnost s pfedmétem podnikéni
"Diagnosticka, zkusebni a poradenska ¢innost v ochrané rostlin a oSetfovani rostlin,
rostlinnych produktt, objekti a pidy proti skodlivym organismim ptipravky na ochranu
rostlin nebo biocidnimi ptipravky" zrusuje.



3.V ptiloze ¢&. 3 KONCESOVANE ZIVNOSTI v prvnim sloupci se slova "Kontrolni
testovani mechanizacnich prostiedkii na ochranu rostlin" nahrazuji slovy "Kontrolni testovani
zafizeni na ochranu rostlin".

4.V ptiloze ¢. 3 KONCESOVANE ZIVNOSTI ve druhém sloupci se slova "odborna
zpusobilost podle § 85 odst. 2 zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékarské péci a o zmeéné
nekterych souvisejicich zakoni, ve znéni zakona ¢. 131/2006 Sb." nahrazuji slovy "a)
minimalné stfedni vzdélani s maturitni zkouskou v oboru zamé&feném na rostlinolékarstvi,
ochranu rostlin, péstitelstvi, zahradnictvi, chmelafstvi, vinohradnictvi, lesnictvi, zeméd¢lskou
nebo lesnickou techniku, nebo obecné zemédélstvi a 3 roky praxe v obsluze a sefizovani
zatizeni pro aplikaci piipravki, nebo b) minimalné stiedni vzdélani s maturitni zkouSkou a 4
roky praxe v obsluze a setizovani zatizeni pro aplikaci ptipravka".

5.V piiloze ¢. 3 KONCESOVANE ZIVNOSTI v patém sloupci se slova "§ 66 odst. 3
zakona €. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zméné nekterych souvisejicich zakond"
nahrazuji slovy "§ 65 zakona ¢. 326/2004 Sb., o rostlinolékaiské péci a o zméné€ nékterych
souvisejicich zdkoni, ve znéni zdkona ¢. 199/2012 Sb.".

6. V ptiloze ¢. 4 ZIVNOST VOLNA obory &innosti 2 a 3 zngji:

II2.
Cinnost odborného lesniho hospodafe a vyhotovovani lesnich hospodatskych plant a
osnov

Diagnosticka, zkusebni a poradenska ¢innost v ochrané rostlin a oSetfovani rostlin,
rostlinnych produkti, objektt a ptidy proti $kodlivym organismim piipravky na
ochranu rostlin nebo biocidnimi ptipravky".

CL 1V
Prechodna ustanoveni

1. Zivnostenské opravnéni vydana k vazané zivnosti s predmétem podnikani
"Diagnosticka, zkuSebni a poradenska ¢innost v ochrang rostlin a oSetfovani rostlin,
rostlinnych produkti, objektt a ptidy proti skodlivym organismim piipravky na ochranu
rostlin nebo biocidnimi pfipravky" a ke koncesované Zivnosti s pfedmétem podnikéni
"Kontrolni testovani mechanizaénich prostiedkii na ochranu rostlin", vydané podle zékona ¢.
455/1991 Sb., ve znéni t€¢inném do dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona, zlistavaji zachovana.

2. Podnikatel, kterému do dne nabyti t¢innosti tohoto zakona trvalo Zivnostenské
opravnéni k provozovani vazané zivnosti s predmétem podnikani "Diagnostickd, zkusSebni a
poradenska ¢innost v ochrané rostlin a oSetfovani rostlin, rostlinnych produktti, objektt a
pudy proti Skodlivym organismim piipravky na ochranu rostlin nebo biocidnimi ptipravky",
je ode dne nabyti uc¢innosti tohoto zdkona opravnén k provozovani volné zivnosti s
predmétem podnikani "Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v ptilohach €. 1 az 3
zivnostenského zékona".



3. Zivnostensky tfad zapise do 1 mésice ode dne nabyti u¢innosti tohoto zikona zménu
predmétu podnikani podle bodu 2 do zivnostenského rejstiiku a zdroven zapise do tohoto
rejstiiku obor ¢innosti zivnosti volné "Diagnostickd, zkuSebni a poradenska ¢innost v ochrané
rostlin a oSetfovani rostlin, rostlinnych produktti, objektt a pudy proti Skodlivym organismim
ptipravky na ochranu rostlin nebo biocidnimi ptipravky".

4. Zivnostenské opravnéni podle bodii 2 a 3 se do doby vydani nového vypisu ze
zivnostenského rejstiiku prokazuje dosavadnim vypisem ze zivnostenského rejstriku.

CAST TRETI
Zména zakona o vinohradnictvi a vinaistvi
CLV
Zakon €. 321/2004 Sb., o vinohradnictvi a vinafstvi a o zméné nékterych souvisejicich
zakont (zakon o vinohradnictvi a vinafstvi), ve znéni zakona ¢. 179/2005 Sb., zakona ¢.
411/2005 Sb., zakona ¢. 444/2005 Sb., zakona ¢. 215/2006 Sb., zakona ¢. 311/2008 Sb.,
zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 256/2011 Sb. a zakona ¢. 18/2012

Sb., se méni takto:

1. Nadpis § 29 zni: "Prohlaseni o sklizni, prohlaseni o produkci a prohlaseni o
zasobach".

2.V § 29 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 5.

3.V § 29 odst. 5 se slova ", vzor prohlaseni o ndkupu" zrusuji.

4.V § 39 odst. 1 pism. ee) se slova "nebo neodevzda prohlaSeni o nakupu rmutu, mostu
nebo vina," zrusuji.

CAST CTVRTA
UCINNOST
CL. VI
Tento zakon nabyva Gi¢innosti prvnim dnem kalendainiho mésice nasledujiciho po dni

jeho vyhlaSeni, s vyjimkou ustanoveni ¢asti prvni ¢l. [

a)
bodu 25, pokud jde o § 52 odst. 5 pism. f), které nabyva u¢innosti dnem 1. ledna 2013,

b)



bodu 7, pokud jde o § 5 odst. 2, bodu 57, pokud jde o § 79a odst. 1 pism. ¢), a bodu
62, pokud jde o § 79¢ odst. 1 pism. a), ktera nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2014.

Némcova V. r.
Klaus v. .
Necas V. I.



